Sistemas integrados de
protecao, controle e

comunicacoes
8 de maio de 2024

Reserve ja o seu lugar!

Tendéncias de mercado.
Novas funcionalidades en protecao e telecomunicacao de subestacoes
Nova linha direta de atendimento ao cliente

w


https://forms.office.com/r/vUzSvYUkSW

Novotel Santos Dumont -Av. Rua
Marechal Camara 300 (Centro),
Rio de Janeiro, RJ, 20020-080

8 de maio de 2024

Um dia para compartilhar
conhecimentos e
experiéncias em sistemas de
protecao, controle e
comunicacoes

Reserve seu lugar
agui agora!!! s
LS
VAGAS LIMITADAS!
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Sistemas e novos servigcos de atendimento ao cliente
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Solucao multifuncional de
alimentador compacto para
cubiculos de MT, com funcéao
de derramamento de carga para
garantir a estabilidade do
sistema, capacidade de
desempenho de backup em
linhas HV e poderoso Modulo
Logico de Controle integrado.
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ZIV IRS

Relé de Protecao contra

Falha de Sobrecorrente e
Disjuntor Autoalimentado |
com Bloqueio Harménico |




Protecao de Barramento Distribuido
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Com Ethernet HSR ou PRP Comunicagao redundante PRPentre as unidades central e bay, baseada em
barramento de processo


https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.zivautomation.com%2Fproducts%2Fsubstation-automation-systems%2Fbdf-distributed-busbar-protection%2F&data=05%7C01%7Citziar.lasaosa%40zivautomation.com%7C2312065f395a42cb64dc08db1fbd6a84%7C947d9dbe5f08441696a98468f7f8299e%7C0%7C0%7C638138670627218751%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=1ex7Woj%2F7QriZjR3IKayoxF0a1Ck1NmsApqHmGzWjbY%3D&reserved=0

Protecao Diferencial de Linha com Backup a Distancia

LF

Ambas as unidades sdo adequadas para linhas de qualquer nivel
de tensdo, aéreas ou subterrdneas, multiterminais e circuitos

simples ou paralelos.
« DLF-A: para disjuntor unico

« DLF-B: para disjuntor duplo ou disjuntor e meio, quando os
TCs estao no lado da linha (1 conjunto unico de 3 CTs)

lT\I'o'O FRONT USE PORTS

TWO SERIAL
PORTS

uUPTO
| 4 ETHERNET
PORTS

MODULAR
DESIGN

2 PORTS (SFP-LC OR ST)
FOR LINE DIFFERENTIAL PROTECTION


https://www.zivautomation.com/products/substation-automation-systems/dlf-line-differential-protection-relay/

Protecao a Distancia

ZLF

simples ou duplo com qualquer configuragao: circuito aéreo ou

Indicado para linhas de qualquer nivel de tensao, disjuntor /
subterraneo, circuito simples ou paralelo.

£2

- ZLF-B: para disjuntor unico / 76 /
« ZLF-C: para disjuntor duplo ou disjuntor e meio //U [
Z4
Z5

Distance zones with
quadrilateral characteristic and load limiters

Z8



https://www.zivautomation.com/products/substation-automation-systems/zlf-distance-protection/

Protecao de Transformadores

IDF

Para dois a quatro transformadores de enrolamento ou
autotransformadores, de qualquer nivel de tensdo, com
disjuntor simples ou duplo.

- IDF-A: para dois transformadores de enrolamentos

- IDF-B: para até trés transformadores de enrolamento

- IDF-E: para até quatro transformadores de
enrolamentos, ou trés transformadores de
enrolamento com um enrolamento no disjuntor e meio

E{i&#---.) e



https://www.zivautomation.com/products/substation-automation-systems/idf-transformer-protection-ziv-e-net-flex-platform/

Protecao do Alimentador

IRF

Para alimentadores de distribuicdo, transformadores
e geradores, backup de linha de transmissdo e BCU
(Unidade de Controle de Baia para disjuntor simples
ou duplo).

IRF-A: Protecao do alimentador e controle MV
IRF-B: disjuntor duplo ou disjuntor e meio BCU
IRF-C: alarmes gerais BCU / I/O Box

IRF-D: disjuntor unico BCU
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Figure 6. Permissive Overreach Trip Scheme Block Diagram (Overcurrent).



https://www.zivautomation.com/products/substation-automation-systems/irf-modular-feeder-protection/

Regulador Automatico de Tensao

RTF ANSI Function Uns.
. P 90 Voltage Regulator. 1
para até 5 transformadores de poténcia em paralelo. ge Hegu
LDC (LDC-Z, LDC R-X). 1
Under Voltage Block with 1
Temporization.
Maximum Switching Current Block. 1
s Voltage Out of Range Block with 1
© ggg Temporization and Reset.
o @O@ Power Reversal Detection. 1
R — Tap Changer Monitoring. 1
- — —
o BN o E—— 59 Phase Overvoltage. 1
© - - —
d M 81m Underfrequency. 1

60VT VT Supervision. 1



https://www.zivautomation.com/products/substation-automation-systems/rtf-automatic-voltage-regulator-avr/
https://www.zivautomation.com/products/substation-automation-systems/rtf-automatic-voltage-regulator-avr/

Protecao Multifuncional Alimentadora Compacta

IRL-F

Logic Module Solucao multifuncional de alimentador
compacto para aparelhagem de MT, com funcao de
derramamento de carga para garantir a estabilidade
do sistema, capacidade de desempenho de backup
em linhas HV e poderoso Mdédulo Légico de Controle
integrado.
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https://www.zivautomation.com/products/distribution-automation-solutions/irl-feeder-protection-relay/

Relé de Protecao contra Falha de Sobrecorrente e Disjuntor Autoalimentado com Bloqueio
Harmoénico

IRS

Quando a fonte de alimentacao auxiliar confiavel
nao esta disponivel, o Relé IRS pode ser energizado
diretamente dos transformadores de corrente
principal, da tensao auxiliar AC/DC ou através da
porta frontal USB.



https://www.zivautomation.com/products/substation-automation-systems/irs-self-powered-overcurrent-protection/




Referéncias e homologacoes
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Projetos Recentes

AMERICA ESPANHA
BRASIL INDIA APAC






Casos de uso
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SAS | Chucena
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ZIV equipou a nova subestacdo Venalta e uma nova posigdo de linha para Huéneja (220kV).

Um SAS completo para tres parques solares capazes de gerar 150MW

N

Diverxia

INFRASTRUCTURE

Ler mais


https://www.zivautomation.com/news-and-events/news/substation-automation-system-diverxia-ohla/

SAS | Liister Drive Projeto de Estabilidade

Computadores.

ﬁ "-,-_-3 Statkraft

Um projeto em colaboragao entre a equipe ZIV de especialistas em Controle de Subestagdes e RTUs localizadas em Newcastle (Reino Unido) e os especialistas em sistemas
de protecéo e controle na sede da ZIV. O projeto consistiu na conexao de um Condensador Sincrono Estabilizador no sistema de transmissdo da Rede Nacional de

Incluiu a protecao e controle do transformador tanto para a parte de 275Kv quanto para a de 13,8kV considerando também as necessidades do controlador do préprio
dispositivo de CSC. O cliente direto foi a empresa britanica NRS Group e o proprietario do projeto foi a subsidiaria britanica da empresa nérdica Statkraft que aceitou os IEDs,

sistemas e protocolos de comunicagdo ZIV na fase de licitag&o.
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Proximo passo
Vamos passar 10 minutos juntos para identificar

PROXIMA REUNIAO

QUESTOES-CHAVE TAREFAS




Contate-nos agora para mais informacoes
ziv@zivautomation.com

Making the Smart Grid Real


https://zix.my.canva.site/corporate-presentation#home




